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Podkaszarka elekryczna
INSTRUKCJA OBSEUGI

Dziekujemy za dokonanie zakupu podkaszarki elekirycznej. Przed rozpoczeciem
uzytkowania nalezy dokiadnie zapoznaé sie z treciq niniejszej instrukcji obstugi
i zachowaé jg na przysziosé.
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1. OGOLNE PRZEPISY BEZPIECZENSTWA

Wazne uwagi dotyczgce bezpieczenstwa

% Produkt nalezy starannie rozpakowaé, nalezy zwrdci¢ uwage na wyjecie z opakowania
wszystkich czesci produktu.

% Produkt nalezy przechowywaé w miejscu suchym, zabezpieczyé przed dostepem dzieci.

% Przeczytaé wszelkie uwagi i instrukcje. Zaniedbania w stosunku do uwag i instrukcji moggq
byé powodem urazu, pozaru i/lub ciezkiego zranienia.

Opakowanie

Produkt jest zapakowany do opakowania chronigcego go przed uszkodzeniem w czasie
transportu. Opakowanie jest surowcem wtérnym i nalezy poddaé je recyklingowi.

Instrukcja obstugi

Przed rozpoczeciem korzystania z urzgdzenia nalezy zapoznaé sie z ponizszymi przepisami
bezpieczenstwa i instrukcjg obstugi. Nalezy zapoznaé sie z elementami obstugi i wiasciwym
korzystaniem z urzgdzenia. Instrukcje nalezy przechowywaé w celu pdZniejszego z niej
korzystania. Przez okres trwania gwarancji zaleca sie przechowanie oryginalnego opakowania
wraz z materiatami opakunkowymi, dokument zakupu i karte gwarancyjng. Przechowanie
opakowania utatwi w przysztosci ewentualny transport urzgdzenia (przeprowadzka, odestanie

do naprawy).

A Uwaga: Jezeli nastqpi przekazanie urzgdzenia innym uzytkownikom, nalezy przekazaé
réwniez instrukcje obstugi. Stosowanie sie do zalecen zawartych w instrukgji zapewni
wiasciwe uzytkowanie urzqgdzenia. Instrukcja obstugi zawiera réwniez instrukcje
konserwacji urzgdzenia i napraw.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za wypadki lub szkody powstate w
wyniku nie stosowania sie do niniejszej instrukcji obstugi.
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2. OBJASNIENIE TABLICZEK
INFORMACYJNYCH ZNAJDUJACYCH
SIE NA URZADZENIU

A Ostrzezenie!

Przed uruchomieniem nalezy
zapoznac sie z tresciq
instrukcji obstugi.

s Nie pozwala¢ na przebywanie
&—1 > 0s0b postronnych w poblizu
miejsca pracy!

Nie pracowa¢ podczas deszczu
ub jezeli trawa jest wilgotna.

Zawsze nalezy stosowaé
okulary ochronne.
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3. ZALECENIA DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

/A UWAGA! Podczas pracy nalezy stosowaé sie do zalecen dotyczqeych bezpieczeristwa. Dla
wiasnego bezpieczenstwa i bezpieczenstwa pozostatych oséb nalezy doktadnie zapoznaé
sie z niniejszymi zaleceniami. Nalezy zachowa¢ je na przysztosé.

Podczas pracy nalezy stosowaé okulary ochronne.

Podczas pracy nalezy stosowaé rekawice robocze.

Nie narazaé urzgdzenia na dziatanie opadéw atmosferycznych lub oddziatywanie duzej

wilgotnosci.

% Zapoznac sie z obstugg i wiasciwym uzytkowaniem podkaszarki.

% Nigdy nie nalezy dopuszczaé do pracy z urzgdzeniem dzieci lub 0s6b nie zapoznanych
z obstugq urzgdzenia.

% Nie dopuszczaé do przebywania w poblizu pracy podkaszarki dzieci, 0séb postronnych i

zwierzgt domowych. W koszonej trawie mogg znajdowag sie kamienie i inne przedmioty.

Jezeli w poblizu znajdujg sie inne osoby, zwtaszcza dzieci nalezy przerwaé prace.

Utrzymywaé podczas pracy dystans przynajmniej 4,5 m od 0séb posfronnych i zwierzgt.

Nalezy uzywaé podkaszarki przy Swietle dziennym lub dobrym o$wietleniu sztucznym.

Przed uruchomieniem podkaszarki lub po uderzeniu o jaki$ przedmiot nalezy sprawdzié stan

zuzycia lub uszkodzenia, a jezeli jest to konieczne dokona¢ naprawy. Nie uzywac

podkaszarki jezeli mechanizm tnqcy nie jest wiasciwie zabezpieczony lub jest uszkodzony.

Zawsze nalezy sprawdzaé stan podkaszarki, czy nie zagraza jej stan uzytkownikowi.

Podczas pracy z podkaszarkg nalezy stosowaé okulary ochronne.

Nie uzywa¢ podkaszarki jezeli sq uszkodzone ostony ochronne.

Usunq¢ z powierzchni roboczej kamienie, przedmioty metalowe, korzenie, przedmioty

twarde, woreczki plastikowe, kawatki sznurka i inne przedmioty , kidre nie poddaiq sie cieciu.

% Przed uruchomieniem podkaszarki nalezy upewnic sig czy ostrze tngce nie dotyka kamieni
lub innych twardych przedmiofow.

% Nigdy nie nalezy zbliza¢ rgk lub stép do powierzchni pokosu, a zwtaszcza w czasie
uruchamiania podkaszarki.

% Nalezy chronié sie przed mozliwosciq zranienia przez zytke tngcg. Po naciggnieciu nowej
2ytki tngcej, przed uruchomieniem, nalezy ustawié podkaszarke w normalnej pozycii
robocze;.

% Zabronione jest stosowanie metalowych ostrzy tngcych.

% Zabronione jest uzywanie czeSci zamiennych lub wyposazenia niezalecanego przez
producenta.

% Otwory wentylacyjne silnika muszq byé zawsze drozne i czyste.

% Aby zapobiec przypadkowemu uruchomieniu , nie nalezy przenosi¢ podkaszarki z palcem
umieszczonym na wigczniku.

% Podczas pracy nalezy przyjq¢ stabilng i bezpieczna pozycje.

% % %

% % %

S % 5%
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Powierzchnie roboczq nalezy oczysci¢ z kamieni, drutdéw i innych twardych przedmiotéw.
Zabronione jest cigcie twardych przedmiotéw. Moze to spowodowag zranienie operatora lub
uszkodzenie podkaszarki.

Ostrzezenie! Po wytgczeniu silnika elementy tngce nadal rotujq!

Zabronione jest zatrzymywanie urzqdzenia tngcego (zytka nylonowa) rekq. Zawsze nalezy
poczekaé na samoistne zatrzymanie sie.

Nie uzywa¢ podkaszarki do ciecia frawy na murkach lub skatkach.

Nie przechodzi¢ przez drogi lub Sciezki z pracujgcq podkaszarkg.

4, OPIS URZADZENIA | ZAWARTOSCI

OPAKOWANIA

Opis pilarki (patrz: ilustracja 1)

1 Wiqcznik

2 Rekojesé

3 Gorny i Srodkowy element
4 Dolna cze$¢ wykaszarki

Gtowica z zytkq

Ostona ochronna zytki

Haczyk do zabezpieczenia przewodu zasilania
Przewdd zasilania

[ee BN INe) &)

Zawarto$é dostawy

Wyjq¢ ostroznie maszyne z opakowania i sprawdzi¢ kompletno$é nastepujgcych elementow:

S % %G5S

Elekiryczna ogrodowa wykaszarka na zytke — gérny, Srodkowy i dolny element
Sruby tgczqce czesé doing i gorng wykaszarki

Ostona ochronna na zytke

Rekojesé ze Srubg mocujqeq

Instrukcja obstugi

Jezeli zostanie stwierdzony brak czesci lub sq one uszkodzone nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawcq u kférego zostat dokonany zakup.

5. ZASTOSOWANIE

%
%
%

Podkaszarka jest przeznaczona do koszenia frawy.
Zabronione jest uzywanie podkaszarki do innych celéw.
Urzgdzenie fo jest przeznaczone do stosowania w gospodarstwach domowych.
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6. MONTAZ WYKASZARKI NA ZYLKE

% Potgcz gorny, Srodkowy i dolny element podkaszarki (rys. 2) i wszystkie 3 czesci skre¢
Srubami (rys. 3).

% \Wsunqc ostone ochronng w prowadnice w ostonie silnika (ilustr. 4) i ostone zamocowaé
uzywajqc zatgczonej Sruby (ilustr. 5)

% Podtgczyé wtyczke przewodu zasilania do przedtuzacza. Nastepnie na przewodzie zasilania
wykona¢ petle i wsung¢ jg do otworu w rekojesci i zablokowaé na haczyku (ilustr. 6)

/. EKSPLOATACJA

Podlqczenie do zrédta zasilania

A UWAGA!
Przed podtgczeniem zasilania nalezy zawsze sprawdzié, czy wigcznik jest w pozycii
Wytgczony. Wiyczke wigczaé do Zrdta energii elekirycznej wyposazonego w wytgeznik
réznicowoprgdowy.

Uruchamianie wykaszarki na zytke

% \Wykaszarke mozna uruchomié chwytajgc jg odpowiednio mocno za rekojes¢ (A) (ilustr. 9) i
naciskajqc wtgeznik (B) (ilustr. 9).

% Po zwolnieniu nacisku na przycisk (B) (ilustr. 9) narzedzie aufomatycznie wytqgczy sie, aby
zapobiec przy niekonfrolowanym ruchu pofencjalnemu wypadkowi.

4 uwaga:
Przed uruchomieniem wykaszarki na zytke nalezy sprawdzié dtugos¢ zytek.

4 uwaga:
Wykaszarkg na zytke mozna kosié trawe wysokg do 15 cm. Wyzszq trawe nalezy kosié w
kilku fazach.

A\ UWAGA! Osirzezenie;
% Nalezy zwréci¢ uwage na bezpieczng odlegtosé ustawienia ndg od mechanizmu
tngcego.
% Po wytgczeniu urzgdzenie obraca sig jeszcze przez okoto 5 sekund.
% Przed odtozeniem narzedzia nalezy je zawsze wytqczy¢.
% Podczas przenoszenia nie nalezy trzymaé urzqdzenia za przewdd zasilajgcey, ani nie
naciskaé wigcznika.
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Wydtuzanie zytki tngcej

Jezeli w wyniku zuzycia w czasie pracy nastgpi skrdcenie zytki, nalezy naciskajgc z odpowiedniq
sitq koncdwkq szpuli o ziemie podczas pracy wykaszarki wywotaé automatyczne wysuniecie
2yki (ilustr. 10). Zytka nastepnie zostaje automatycznie docieta do odpowiedniej dtugosci przez
ostrze (C) zainstalowane na obudowie wykaszarki (ilust. 10).

A\ UWAGA! Ostrzezenie:
Jezeli zaistnieje potrzeba recznego wyciggniecia zytki, nalezy wytqczyé wykaszarke,
odtgczyé wtyczke z gniazdka zasilania i odczekaé do chwili zupetnego zatrzymania sie
wykaszarki.

Wymiana/uzupetnienie zytki

% Obrocié maszyne do géry nogami.

% Obrocié ostone gérng gtowicy z zytkg w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara
(dolng czesé nalezy przytrzymacg).

% Odkrecona ostone nalezy zdjqé i wyjaé szpule. Ze szpuli usung¢ wszystkie resztki starej
2ytki.

% Przygotowa¢ dwa odcinki zytki o rownej dtugosci (okoto 4 m). Korice zytek zamocowaé w
wykonanych otworach. Obie zytki nawijaé w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara
i korce przetozy¢ przez otwory w ostonie szpuli. Ostone nalezy ponownie zabezpieczyé.

% Elementem gtowicy jest sprezyna — nalezy upewnié sig, czy sprezyna znajduje sie na swoim
miejscu pod szpulg.

8. KONSERWACJA

% 7ytka z czasem ulega wysuszeniu. Aby zawsze byta w dobrym stanie, nalezy przechowywagé
zapasowe nawiniete szpule lub samg zytke w zamknietym woreczku plastikowym z wlang
tyzeczkg wody.

% Przed rozpoczeciem czyszczenia urzgdzenia odtgez kabel zasilajgey, do czyszczenia uzywa;
wytgcznie delikatnego mydta i wilgotnej szmatki. Nie wolno zanurzaé urzqdzenia w wodzie
ani nie myé strumieniem wody z weza. Nalezy zwréci¢ uwage, aby do wnetrza urzqdzenia
nie dostata sie zadna ciecz. Nie myé myjkg cisnieniowa.

% Ostrze obcingjgce zytke na krawedzi ostony ochronnej z czasem moze ulec stepieniu,
zalecamy regularne ostrzenie przy uzyciu pilnika.
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9. DANE TECHNICZNE

Typ Elektryczna wykaszarka na zytke FZS 2105 E
Napiecie znamionowe 230V AC (zmienny)

Czestotliwo$é znamionowa 50 Hz

Moc znamionowa 250 W

llo$¢ obrotéw 12 500 obr,/min

Szeroko$¢ koszenia 220 mm

Srednica zytki 1,00 mm

SC;\é\)/éorr]ccn)né’(f:ci)wony poziom 96 dB(A)

Waga 1,3 kg

Poziom hatasu

Loa (ciSnienie akustyczne) 82,2 dB(A) K= 3 dB(A)
Lwa (poziom mocy akustycznej) 90,82 dB(A) K =3 dB(A)
Gwarantowany poziom mocy akustycznej (Ly, max)
zgodnie z dyrektywq ws. emisji hatasu 2000/ 14:

Laa MAX 96 dB(A)

Poziom wibracji: max. 2.835 m/s? K=1.5 m/s?

Instrukcja uzytkowania - tylko wersja jezykowa.
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10. LIKWIDACJA

ZALECENIA | INFORMACJE O POSTEPOWANIU Z ZUZYTYM PAKOWANIEM.
Zuzyty materiat z opakowania przekazuije sie na gminne wysypisko odpadéw.

LIKWIDACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol na produktach albo w dokumentach przewodnich oznacza,

ze zuzyte wyroby elekiryczne i elekironiczne nie mogq byé dodawane do
zwyktych odpadéw komunalnych. W celu wtasciwej likwidacji, odzysku i
recyklingu trzeba je przekazywaé w ustalone zbiorcze miejsca. Alternatywnie
w niektérych krajach Unii Europejskiej albo w innych krajach europejskich
mozna zwrdcié takie wyroby lokalnemu sprzedawcy przy zakupie nowego,
ekwiwalentnego produkfu. Wtasciwa likwidacja tego produktu pomoze
zachowaé cenne Zrédta naturalne i pomaga w zapobieganiu negatywnym
wptywom na Srodowisko naturalne i zdrowie ludzi, ktére mogtaby
spowodowaé niewtasciwa likwidacja odpadéw. Szczegdétowych informacii
udziela Urzqgd gminy albo najblizsze wysypisko odpadéw. Przy niewtasciwe;
likwidacji tego rodzaju odpadu, zgodnie z przepisami krajowymi, moze doj$é
do natozenia mandatu karnego.

Dotyczy podmiotéw gospodarczych w Unii Europejskiej
Jezeli trzeba zlikwidowaé urzgdzenia elektryczne i elektroniczne, to niezbedne
informacije nalezy uzyskaé od swojego sprzedawcy albo dostawcy.

Likwidacja w innych krajach poza Uniq Europejskq

Ten symbol obowigzuje w Unii Europejskiej. Jezeli chcemy ten wyréb
zlikwidowag, to niezbedne informacje o wiasciwym sposobie likwidacji
otrzymujemy od urzedéw lokalnych albo od swojego sprzedawcy.

c € Ten wyréb spetnia wszystkie podstawowe wymagania dyrektyw UE, kidre go
dotycza.

Zmiany w tekscie, designie i specyfikaciji technicznej mogq nastqpi¢ bez wezesniejszego
uprzedzenia i zastrzegamy sobie prawo do ich wprowadzania.
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Model /Modell /Modelis:

Zarueni list /Zaruény list /
Warranty Certificate /Joatallasi jegy /
Garantijos taisyklés /Karta Gwarancyjna

Vyrabni ¢islo
Vyrabne cislo
Serial No.
Szériaszam
Serijos Nr.
Numer seryjny

Razitko a podpis prodejce
Peciatka a podpis predajcu
Dealer’s stamp

A keresked6 bélyegzéje
Pardavejo antspaudas
Pieczatka i podpis sklepu

Datum prodeje
Datum predaja
Date of purchase
A vasarlas datuma
Pardavimo data
Data zakupu



Zaruéni podminky

Prodévajici poskytuje kupujicimu na vyrobek za-
ruku v trvani 24 mésicti od prevzeti vyrobku kupu-
jicim. Zéruka se poskytuje za déle uvedenych pod-
minek. Zaruka se vztahuje pouze na nové spotfebni
zbozi prodané spotiebiteli pro bézné domaci pouzi-
ti.. Préva z odpovédnosti za vady (reklamaci) mize
kupujici uplatnit bud' u prodévajiciho, u kterého
byl vyrobek zakoupen nebo v nize uvedeném au-
torizovaném servisu. Kupujici je povinen reklamaci
uplatnit bez zbytecného odkladu, aby nedochdzelo
ke zhorSeni vady, nejpozdéji viak do konce zarucni
doby. Kupujici je povinen poskytnout pii reklamaci
soucinnost nutnou pro ovéreni existence reklamo-
ze kompletni a z divodd dodrZeni hygienickych
predpis neznedistény vyrobek. V pripadé oprav-
néné reklamace se zarucni doba prodluzuje o dobu
od okamZiku uplatnéni reklamace do okamziku
prevzeti opraveného vyrobku kupujicim nebo oka-
mziku, kdy je kupujici po skonceni opravy povinen
vyrobek prevzit. Kupujici je povinen prokazat sva
préva reklamovat (doklad o zakoupeni vyrobku, za-
rucni list, doklad o uvedeni vyrobku do provozu. . .).
Zaruka se nevztahuje zejména na:

mvady, na které byla poskytnuta sleva m opottebeni
a poskozeni vzniklé béznym uzivénim vyrobku m po-
Skozeni vyrobku v diisledku neodborné ¢i nesprévné
instalace, pouZiti vyrobku v rozporu s ndvodem k po-
uziti, platnymi pravnimi predpisy a obecné znamy-
mi a obvyklymi zplisoby pouzivani, v diisledku pou-
7iti vyrobku k jinému Gcelu, nez ke kterému je uréen
mposkozenivyrobku v disledkuzanedbané nebo ne-
spravné tdrzbympokozeni vyrobku zplsobené jeho
znecisténim, nehodou a zdsahem vys3si moci (Zivelnd
udalost, pozdr, vniknuti vody. . .) m vady funkénos-
ti vyrobku zpiisobené nevhodnou kvalitou signélu,
rusivym elektromagnetickym polem apod. m me-
chanické poskozeni vyrobku (napi.ulomeni knofliku,
pad...) m poskozeni zpiisobené pouZitim nevhod-
nych médii, néplni, spotfebniho materidlu (baterie)
nebo nevhodnymi provoznimi podminkami (napf.
vysoké okolni teploty, vysoka vlhkost prostfedi, otfe-
sy....)mposkozeni, Gpravu nebo jiny zasah do vyrob-
ku provedeny neopravnénou nebo neautorizovanou
osobou (servisem) m pfipady, kdy kupujici pfi rekla-
maci neprokdze opravnénost svych prav (kdy a kde
reklamovany vyrobek zakoupil) m pripady, kdy se
(idaje v predlozenych dokladech lisi od tdajti uvede-
nych na vyrobkumpfipady, kdy reklamovany vyrobek
nelze ztotoznit s vyrobkem uvedenym v dokladech,
kterymi kupujici prokazuje sva m prava reklamovat
(nap:. poskozeni vyrobniho cisla nebo zaru¢ni plom-
ba piistroje, piepisované tidaje v dokladech. . .)

Zaruéné podmienky

Predévajici poskytuje kupujicemu na vyrobok
24 mesiacov zaruku od jeho prevzatia kupujicim.
Zaruka sa poskytuje dalej za nizsie uvedenych pod-
mienok. Zdruka sa vztahuje iba na spotrebny tovar
predany spotrebitelovi na bezné domace pouzitie.
Préva zo zodpovednosti za chyby (reklamacie) moze
kupujtci uplatnit bud u predavajiiceho, u ktoré-
ho bol vyrobok zaktipeny alebo v nizsie uvedenom
autorizovanom servise. Kupujuci je povinny rekla-
maciu uplatnit bez zbytocného odkladu, aby ne-
dochddzalo ku zhor3eniu chyby, najneskor vsak do
konca zdru¢nej doby. Kupujtci je povinny pri rekla-
macii spolupracovat pri overeni existencie reklamo-
vanej chyby. Do reklamacného procesu sa prijima
iba kompletny a z dovodu dodrzania hygienickych
predpisov neznedisteny vyrobok. V pripade oprav-
nenej reklamacie sa zarucna doba predizuje o dobu
od okamziku uplatnenia reklamécie do okamziku
prevzatia opraveného vyrobku kupujicim, kedy je
kupujtici po skonceni opravy povinny vyrobok pre-
vziat. Kupujici je povinny preukazat svoje prava
reklamovat (doklad o zakupeni vyrobku, zérutny
list, doklad o uvedeni vyrobku do prevadzky...).
Zaruka sa nevztahuje na:

mchyby, na ktoré boli poskytnuté zlavy m opotrebenia
a poskodenia vzniknuté beznym uzivanim vyrobku m
poskodenie vyrobku v ddsledku neodbornej éi nesprav-
nejinstaldcie, pouZitie vyrobku vrozpore s ndvodom na
pouZitie s platnymi pravnymi predpismi a vieobecne
zndmymi a obvyklymi spdsobmi pouzivania, v dosled-
ku poutitia vyrobku za inym tcelom, nez na ktory je
urceny m poskodenie vyrobku v dosledku zanedbanej
alebo nesprévnej idrzby m poskodenie vyrobku spo-
sobené jeho znecistenim, nehodou a zdsahom vyssej
moci (Zivelnd udalost, poziar, vniknutie vody. . .) mchy-
by funkénosti vyrobku sposobené nevhodnou kvalitou
signélu, rusivym elektromagnetickym polom a pod. m
mechanické poskodenie vyrobku (napr. zZlomenie gom-
bika, pad. . .) m poSkodenie spdsobené pouzitim ne-
vhodnych médii, ndpini, spotrebného materidlu (baté-
rie) alebo nevhodnymi prevadzkovymi podmienkami (
napr. vysoké teploty v okoli, vysokd vihkost prostredia,
otrasy. . .)mposkodenie, ipravu alebo iny zésah do vy-
robku spdsobeny neopravnenou alebo neautorizova-
nou osobou (servisom) pripady, ked kupujlci pri re-
klamdcii nepreukaze opravnenost svojich prav ( kedy
a kde reklamovany vyrobok zakupil) m pripady, ked'sa
Gidaje v predlozenych dokladoch liSia od tdajov uvede-
nych na vyrobku m pripady, ked'reklamovany vyrobok
sa nestotoziiuje s vyrobkom uvedenym v dokladoch,
ktorymi kupujlici preukazuje svoje prdva reklamo-
vat (napr. poskodenie vyrobného ¢isla alebo zérucnej
plomby pristroja, prepisované tdaje v dokladoch. . .)

Conditions of guarantee

This product is warranted for the period of 24 mon-
ths from the date of purchase to the end-user.
Warranty is limited to the following conditions.
Warranty is referred only to the customer goods
using for common domestic use. The claim for servi-
ce can be applied either at dealer’s shop where the
product was bought, or at below mentioned autho-
rized service shops. The end-user is obligated to set
up a claim immediately when the defects appeared
but only till the end of warranty period. The end-
-user is obligated to cooperate to certify the clai-
ming defects. Only completed and clean (according
to hygienic standards) product will be accepted. In
case of eligible warranty claim the warranty peri-
od will be prolonged by the period from the date of
claim application till the date of taking over the pro-
duct by end-user, or the date the end-user is obliga-
ted to take it over. To obtain the service under this
warranty, end-user is obligated to certify his claim
with duly completed following documents: receipt,
certificate of warranty, certificate of installation. ...
This warranty is void especially if apply as
follows: m Defects which were put on sale. m
Wear-out or damage caused by common use. m
The product was damaged by unprofessional or
wrong installation, used in contrary to the appli-
cable instruction manual, used in contrary to legal
enactment and common process of use or used for
another purpose which has been designed for. mThe
product was damaged by uncared-for or insufficient
maintenance. m The product was damaged by dirt,
accident of force majeure (natural disaster, fire, flo-
od, ...). m Defects on functionality caused by low
duality of signal, electromagnetic field interference
etc. m The product was mechanically damaged (e.g.
broken button, fall...). m Damage caused by use of
unsuitable media, fillings, expendable supplies (ba-
tteries) or by unsuitable working conditions (e.g.
high temperatures, high humidity, quakes,...). m
Repair, modification or other failure action to the
product by unauthorized person. mEnd-user did not
prove enough his right to claim (time and place of
purchase). m Data on presented documents differs
from data on products. m Cases when the claiming
product can not be indentified according to the pre-
sented documents (e.g. the serial number or the
warranty seal has been damaged).

Autorizovana servisni stirediska / Autorizované servisné strediska / Authorized service centres

_ FASTCR,a.s.
Cernokostelecka 1621

CZ 251 01 Ricany
Ceska republika

Tel.: +420/ 323 204 120
Fax: +420/ 323 204 121
servis.praha@fastcr.cz
www.fastcr.cz

FAST CR, a.s.
Cejl 31
CZ 602 00 Brno
Ceska republika
Tel.: +420/ 531 010 295
Fax: +420/ 531 010 296
servis.brno@fastcr.cz
www.fastcr.cz

Fast Plus, spol. s 1. 0.
Na Pantoch 18

SK 831 06 Bratislava

Slovenska republika
Tel.: +421/249 105 811
Fax: +421/ 249 105 810

fastplus@fastplus.sk

www.fastplus.sk




Jotallasi jegy
A termék gyartoja: FAST CR, a.s. (Cernokostelec-
ka1621, Ricany u Prahy 25101, Csehorszég)

A FAST Hungary Kft. (2310, Szigetszentmiklds,
Kantor u. 10) mint a termék magyarorszagi im-
portdrea jétallasi jegyen feltiintetett tipusd és gyér-
tasi szdm késziilékre jotallast biztosit a fogyasztok
szdmadra az alabbi feltételek szerint:

AFAST Hungary Kft. a termékre a fogyasztd részére
torténd dtaddstol (vasarlastdl), illetve ha az lizem-
be helyezést a terméket értékesitd véllalkozds vagy
annak megbizottja végzi, az iizembe helyezéstdl
szémitott 24 hénapig tarto idétartamra vallal jo-
tallast. A termék alkotdrészeire és tartozékaira
(pl. akkumulator) a jétallasi idd a termék dtadasatol
szémitott 12 hénap.

A jotallasi igény a jotallasi jeggyel, a vasarlastol
(izembe helyezéstdl) szamitott 1 évig a terméket
értékesitd vallalkozasndl, illetve a jotallési jegyen
feltiintetett hivatalos szerviznél kozvetleniil is, mig
a 13. hénaptdl a 24. hénapig kizérolag a hivatalos
szerviznél érvényesithetd.

Jotalldsi jegy hidnyaban a fogyasztdi szerzédés
megkotését bizonyitottnak kell tekinteni, ha a fo-
gyaszto bemutatja a termék ellenértékének megfi-
zetését hitelt érdemlden igazold bizonylatot. Mind-
ezek érdekében keérjiik tisztelt Vasarldinkat, hogy
Grizzék meg a fizetési bizonylatot is. A jotallasi idn
beliili meghibdsodds esetén a fogyasztd - vlaszta-
sa szerint - (i) a hibas termék dijmentes kijavitasat
vagy kicserélését kovetelheti, kivéve, ha a vélasz-
tott igény teljesitése lehetetlen, vagy ha az a jotal-
lésra kotelezettnek a fogyasztd altal érvényesiteni
kivant mdsik igény teljesitésével dsszehasonlitva
arénytalan tobbletkdltséget eredményezne, vagy
(ii) ha a kotelezett a kijavitast, illetve kicserélést
nem vallalata, vagy e kotelezettségének megfeleld
hatériddn belil, a fogyasztd érdekeit kimélve nem
tud eleget tenni, vagy ha a fogyasztnak a kijavi-
tashoz vagy kicseréléshez fiiz6dd érdeke megsziint,
akkor a fogyasztd megfeleld arleszallitast igényel-
het, vagy a hibt a kotelezett koltségére maga ki-
javithatja vagy méssal kijavittathatja vagy eldllhat
a szerz6déstdl. Jelentéktelen hiba miatt eldlldsnak
nings helye. A fogyaszto a valasztott jogarél mésik-
ra térhet at. Az dttéréssel okozott kdltséget kdteles
a jotdllasra kotelezettnek megfizetni, kivéve, ha az
attérésre a jotallasra kotelezett adott okot, vagy az
attérés egyébként indokolt volt. A fogyaszté a hiba
felfedezését kovetden késedelem nélkiil, legkésdbb
a felfedezéstdl szamitott 2 honapon beliil koteles a
hibét kozolni. A bejelentés kapcsan kérjiik vegye fi-
gyelembe, hogy a jotallasi igény kizdrélag a jotalldsi

hatdridében érvényesithetd! Ugyanakkor, ha a jé-
talldsra kotelezett jotallasi kotelezettségének meg-
feleld hatariddben nem tesz eleget, a jotéllasi igény
a fogyasztd erre irdnyuld felhivésaban tiizott meg-
feleld hatdridé elteltétdl szdmitott 3 honapon beliil
akkor is érvényesithetd birésag eldtt, ha a jotallasi
idé mar eltelt. E hatdridé elmulasztdsa jogvesztés-
sel jar. A jotallasi kotelezettséq teljesitésével kap-
csolatosan felmeriilé koltségek a jotallas kotele-
zettjét terhelik.

A 151/2003. (IX.22.) Kormdnyrendeletben meg-
hatérozott tartds fogyasztasi cikk meghibasodasa
miatt a vasarlastdl (iizembe helyezéstdl) szamitott
harom munkanapon beliil érvényesitett csereigény
esetén a terméket értékesitd véllalkozas nem hivat-
kozhat aranytalan tobbletkltségre, hanem koteles
atartds fogyasztési cikket kicserélni, feltéve, hogy a
meghibasodas a rendeltetésszer hasznélatot aka-
dalyozza. Kijavitds esetén a fogyasztasi cikkbe csak
Uj alkatrész keriilhet beépitésre. A jotallasra kdtele-
zett torekszik arra, hogy a kijavitds vagy kicserélés
15 napon beliil megtdrténjen. A rogzitett bekoté-
s(i, illetve a 10kg-nél sdlyosabb, vagy tomegkozle-
kedési eszkozon kézi csomagként nem szdllithato
fogyasztasi cikket az iizemeltetés helyén kell meg-
javitani. Ha a javitds az izemeltetés helyén nem vé-
gezhetd el, ale- és felszerelésrdl, valamint az el — és
visszaszallitasrol a jotallas kotelezettje, vagy —aja-
vitészolgalatnél kozvetleniil érvényesitett kijavitasi
igény esetén — a javitészolgalat gondoskodik.

Nem szamit bele a j6tallasi iddbe a kijavitdsi idének
az a része, amely alatt a fogyasztd a terméket nem
tudja rendeltetésszeriien haszndlni. A jotallasi idd a
terméknek a kicseréléssel vagy kijavitassal érintett
részére, valamint a kijavitds kovetkezményeként je-
lentkezd hiba tekintetében jbol kezdddik.

Nem tartozik jotallds ald a hiba és a jotallasra kote-
lezett mentesiil a jotallasi kitelezettség alél, ha bi-
zonyitja, hogy a hiba oka a termék fogyasztd részére
vald atadasat kovetden keletkezett, igy példaul ha
a hibat m nem rendeltetésszeri hasznalat, haszna-
lati Gtmutaté figyelmen kiviil hagydsa, helytelen
szdllités vagy tarolds, leejtés, rongalds, elemi kar,
késziiléken kiviilalld ok (pl. hélézati fesziiltség meg-
engedettnél nagyobb ingadozasa) milletéktelen at-
alakitds, beavatkozds, nem hivatalos szerviz dltal
végzett szakszer(tlen javitds m fogyaszto feladatat
képezd karbantartdsi munkék elmulasztasa m nor-
mal, természetes elhasznalodasra visszavezethetd
(pl. elem lemeriilése) vagy iizemszer( kopdsnak tu-
lajdonithaté meghibasodas okozta. A jétéllas a fo-
gyaszté jogszabalybol eredd jogait, igy kiilondsen a
Polgdri Torvénykdnyv szerinti kellékszavatossagi il-
letve termékszavatossagi jogait nem érinti.

Hivatalos szerviz / Autoryzowana sieé serwisowa

Fast Hungary Kift.
2310, Szigetszentmiklos
Kantor u. 10
Hungary

Tel.: + 36/ 23 330 830
Fax: + 36/ 23 330 8274
fasthungary@fasthungary.hu
www.fasthungary.hu

Tajékoztatjuk, hogy az értékesitd vallalkozassal fel-
meriild, fogyasztévédelmi torvényben meghatéro-
zott fogyasztdi jogvita birdsagon kiviili rendezése
érdekében On a megyei (févarosi) kereskedelmi és
iparkamardk mellett mikodd békéltetd testiilet el-
jardsatis kezdeményezheti.
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Garantijos taisykles

Siam gaminiui suteikiama 24 ménesiy nuo jsigi-
jimo datos garantija. Garantija apsiriboja Zemiau
pateikiamomis salygomis. Garantija skirta tik ga-
miniams, skirtiems buitiniam naudojimui. Dél ga-
rantinio remonto pirkéjas gali kreiptis j pardavéjo
parduotuve, kurioje gaminj pirko, arba j nurodytus
jgaliotus techninés priezidros centrus. ~Galutinis
naudotojas jsipareigoja pateikti pretenzija nedel-
siant po defekto atsiradimo, taciau tik iki garantij-
os galiojimo periodo pabaigos. Galutinis naudotojas
jsipareigoja bendradarbiauti patvirtinant gaminio
defektus, dél kuriy pateikia pretenzija. Priimtas bus
tik pilnai sukomplektuotas ir $varus (pagal higie-
nos standartus) gaminys. Jei pretenzija dél garan-
tinio remonto bus pagrjsta, gaminio garantijos ga-
liojimo periodas bus prailgintas atitinkamai periodu
nuo pretenzijos pateikimo datos iki galutinis naudo-
tojas pasiims sutaisyta gaminj arba iki datos, kada
galutinis naudotojas turéty pasiimti sutaisyta ga-
minj. Norédamas gauti garantinio remonto paslau-
gas, galutinis naudotojas turi patvirtinti pretenzija
pilnai uzpildytais sekanciais dokumentais: pirkimo
kvitu, garantiniu talonu, instaliavimo sertifikatu. ...
Garantija netaikoma: m Nukainotoms (brokuo-
toms) prekéms. m Jprastinai susidévin¢ioms gaminio
dalims m Gedimams, atsiradusiems neprofesionali-
ai ar neteisingai gaminj instaliavus, nesilaikant ga-
minio naudojimo instrukdijy, naudojant gaminj ne
pagal jstatymy numatytus standartus ar jprastinius
tokio tipo gaminiy naudojimo procesus, naudojant
gaminj kitai paskirciai nei numatyta. m Gedimams,
atsiradusiems dél netinkamos ar nepakankamos ga-
minio prieZidros. m Gedimams, atsiradusiems dél
purvo, nenugalimos jégos aplinkybiy (stichiniy ne-
laimiy, gaisro, potvynio,...). m Gedimams, atsira-
dusiems dél prastos kokybés signalo, elektromag-
netinio lauko trikdziy ir kt. m Radus mechaniniy
pazeidimy (pvz. sulauzyti mygtukai, kritimo po-
Zymiai...). m Gedimams, atsiradusiems naudojant
gaminj su netinkamomis laikmenomis, jungiant
prie netinkamy tinkly, dedant j gaminj netinkamus
maitinimo 3altinius (baterijas) ar dél bet kokiy kity
netinkamy naudojimo salygy (pvz. aukstos tempe-
ratlros, didelés drégmés, zemés drebéjimy...). m
Nustacius, kad gaminys taisytas, modifikuotas ar ar-
dytas nejgalioty tai daryti asmeny. m Jei galutinis
naudotojas neturi visy reikalingy dokumenty, jro-
danciy jo teise j garantinj remonta (pvz. dokumen-
to, kur biity nurodytas gaminio jsigijimo laikas ir vi-
eta).m Jei data pateiktuose dokumentuose skiriasi
nuo datos ant gaminio.

Uab ,,Senuku Prekybos
Centras“ Garantinis Servisas
Jonavos G. 62, Lt-44192,
Kaunas, Lithuania

Tel.: +370 37 212 146
Tex.: +370 37 212 165
garrem@senukai.lt
www.senukai.lt

Warunki gwarancji

Produkt objety jest 24 — miesieczng gwarandja, po-
czawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarangja jest
ograniczona tylko do przedstawionych dalej warun-
kéw. Gwarancja obejmuije tylko produkty zakupione
w Polsce i jest wazna tylko na terytorium Rzeczpo-
spolitej Polskiej. Gwarancja obejmuije tylko produkty
funkcjonujace w warunkach gospodarstwa domo-
wego (nie dotyczy produktow oznaczonychjako ,Pro-
fessional”). Zgtoszenia gwarancyjnego mozna doko-
nac w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie,
gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest zobow-
iazany zgtosic usterke niezwtocznie po jej wykryciu,
a najpdzniej w ostatnim dniu obowiazywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowiazany do pr-
zedstawienia i udokumentowania usterki. Tylko kom-
pletne i czyste produkty (zgodnie ze standardami hi-
gienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki
beda usuwane przez autoryzowany punkt serwisowy
w mozliwie krétkim terminie, nieprzekraczajacym
14dni roboczych. Okres gwarangji przedtuza sie
o czas pobytu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiegac
sie 0 wymiane sprzetu na wolny od wad, jezeli punkt
serwisowy stwierdzina pismie, ze usuniecie wady jest
niemotzliwe. Aby produkt mogtby¢ przyjety przez ser-
wis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczy¢ orygi-
naty: dowodu zakupu (paragon lub faktura), podbitej
i wypetnionej karty gwarancyjnej, certyfikatu insta-
lacji (niektdre produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:
musterka byta widoczna w chwili zakupu, m usterka
wynika ze zwykfego uzytkowania i zuzycia, m pro-
dukt zostat uszkodzony z powodu ztej instalacji, ni-
ezastosowania sie do instrukgji obstugi lub uzytko-
wania niezgodnego z przeznaczeniem, m produkt
zostat uszkodzony z powodu ztej konserwacji lub jej
braku, m produkt zostat uszkodzony z powodu za-
nieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci o charak-
terze sit wyzszych (powddz, pozar, wojny, zamie-
szki itp.) m produkt wykazuje zte dziatanie z powodu
stabego sygnatu, zaktdcen elektromagnetycznych
itp., m produkt zostat uszkodzony mechanicznie
(np. wytamany przycisk, upadek, itp.), m produkt
zostat uszkodzony z powodu uzycia niewfasciwych
materiatow eksploatacyjnych, nosnikow, akcesori-
ow, baterii, akumulatorkéw itp. lub z powodu uzyt-
kowania w ztych warunkach (temperatura, wilgot-
nos¢, wstrzasy itp.), m produkt byt naprawiany lub
modyfikowany przez nieautoryzowany personel,
m uzytkownik nie jest w stanie udowodni¢ zakupu
(nieczytelny paragon lub faktura), m dane na przed-
stawionych dokumentach s3 inne niz na urzadzeniu,
mprodukt nie moze by¢ zidentyfikowany ze wzgledu
na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwa-
rancyjnej.

Fast Poland, Sp. z o.0.
Sokotowska 10
PL 05-090 Puchaty
Poland
Tel.: +48 500 116 777
Fax: +48 22 869 96 13
fastpoland@fastpoland.pl
www.fastpoland.pl
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